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3. Bucovina in dezbateri gtiintifice internationale

Simpozionul international "BUCOVINA DE PARTEA DIALOGULUI"
(21-28 aprilie 1996, Sejny - Manastirea Wigrierski, Polonia)
(1)

intr-un orasel indepartat, Sejny, aflat la extremitatea nord-estica a Poloniei,
in zona lacurilor Mazuriene, la granita cu Lituania, a luat fiinta, in urma cu cinci ani,
Fundatia Pogranicze sau Borderland - teritoriul de la granita.

Locul ales pentru sediul fundatiei poartd inca pregnante marturii asupra
interferentelor dintre diverse culturi si civilizati. Sala de conferinie se afta in
Sinagoga Alba. Alaturi, in scoala talmudica, sunt biblioteca, centrul de
documentare, arhiva, birourile personalului. in localitate si imprejurimi persista
vestigii ale convietuirii unui adevarat mozaic etno-lingvistic si confesional: polonezi,
evrei, lituanieni, rusi, tatari, tigani, bielorusi, ucraineni etc. Pentru unele manifestari-
cum a fost si recentul simpozion dedicat Bucovinei- se foloseste, cu multa eficienta,
si complexul manastiresc Wigrierski, de langa Lacu! Wigry. Manastirea a apartinut
odinioara calugarilor camedolini, din ordinul benedictinilor. Acum a fost reamenajata
si transformata intr-un modern si linistit "palat’, care isi pastreaza arhitectura
initiala, dar dependintele catedralei din mijloc au capatat functionalitafi extrem de
multe, creative, la dispozitia Ministerului Culturii.

in conceptia membrilor fundatiei, Sejny este "un turn de veghe" pentru Estul
si Centrul Europei. Aici se studiaza interferentele multilaterale ale comunitatilor din
teritoriile de granita, care au fost, in decursul timpurilor supuse amestecului de
etnii, limbi g1 credinte diverse. Cei de astazi, indiferent de originea lor nationala,
limba ori credinta trebuie organizati - sustine Fundatia Pogranicze - si ajutati in
vederea unei conviefuiri armonioase, tolerante, rationale, creative. in acest scop
sunt adoptate si propagate, urmarite si infaptuite programe cultural-educationale,
indeosebi pentru elevi, tineri si studenti, specialisti de diverse profesii, varste si
etnii. Principalele teiuri sunt promovarea si statuarea artei conversatiei, atitudinea
toleranta, altruismul, pluralitatea punctelor de vedere si respectul pentru opiniile
celuilalt. in acest scop, tanara institutie dispune de un Centru de documentare (cu
materiale informative variate, carti in toate limbile de larga circulatie, discuri, filme)
§i organizeaza actiuni cu caracter permanent (dezbateri, ateliere artistice, excursii,
tabere etc.) sau periodice: cursuri, simpozioane, conferinte etc. Scoala, care poarta
titlul semnificativ TERITORIUL DE LA GRANITA, organizeaza cursuri periodice, sub
egida Consiliului Europei, cu profesori bine selectati, pe anumite teme, in acelasi
scop, in limba engleza.

Rezultatele, actiunile propriu-zise sunt consemnate si in revista
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. SECTINEA ISTORIE

"Krasnogruda" editata de Fundatia Pogranicze, ca si unele filme, emisiuni de radio
si televiziune.

Dupa ce in anii anteriori fundatia s-a ocupat de istoria unor regiuni sau orase
pe care le considerd ca incadrandu-se in preocuparile sale (in statutul ei sunt
inscrise: Transilvania, Bosnia, Bucovina, Vilnius, Praga) - in 1995, de pilda, ea s-a
preocupat de soarta Bosniei, asa cum de altfel ne-a informat directorul fundatiei,
domnul Krzystof Czyzewski, filolog, cu prilejul unei vizite efectuate la Suceava si
in cadrul Universitati "Stefan cel Mare" - pentru acest an toata atentia se
concentreaza asupra Bucovinei. Daca abordarea soartei acesteia se face corect,
gestul Fundatiei este pe deplin justificat: teritoriul Bucovinei a suferit deopotriva
consecintele politicii expansioniste ale imperiilor habsburgic, tarist si sovietic, iar in
prezent, Bucovina este rupta in doua, gratie politicii de forta si dictat staliniste, iar
aceasta situatie persista intrucat noul stat, devenit de curand independent, Ucraina,
deconsiderand orice lege elementara a bunului simt si ignorand orice respect fata
de romanii care au fost victima aceleiasi politici expansioniste ruse si sovietice, se
complace in a se crede mostenitoarea si profitoarea "legitima" a cuceririlor
sovietice, fie din Basarabia, fie din Caucaz sau asa zisa "Ucraina subcarpatica" -
formata din teritorii ce au apartinut Poloniei, Ungariei, Cehoslovaciei sau, iarasi,
Romaniei.

in cazul Bucovinei, Fundatia Pogranicze a organizat la Sejny, intre 21-28
aprilie, simpozionul intitulat Bucovina de partea dialogului. Nu cunoastem cum s-a
procedat in cazul invitarii altor delegati, dar cea din Suceava a primit gapte invitatii
completate conform indicatiei conducerii Fundatiei, fara a se avea in vedere
preocuparile speciale ale celor chemati in legatura directa cu istoria Bucovinei.

La simpozion au luat parte istorici, filologi, etnografi, folclorigti, ziaristi etc.
reprezentanti ai minoritatilor nationale din mai multe tari - intre care, in principal,
din Romania (in mod concret din "sudul" Bucovinei, din judetul Suceava), Polonia,
Ucraina, Austria, Germania. De asemenea, au participat, ca simpli observatori,
membri ai ambasadelor romana si ucraineana la Vargovia, conducatori ai
voievodatului Suwalky (unde se afla §i Sejny) si regiunii Cernauti, corespondenti
de presa, radio si televiziune. A lipsit invitatul conducerii judetului Suceava, fiindca,
odata cu declangarea campaniei alegerilor locale, nu s-a putut gasi nici un Om care
sa onoreze invitaia voievodului din Suwalki. Ba, mai mult, nici grupul cameral
“"Ciprian Porumbescu" - inscris Tn program gi asteptat ca un virtuos reprezentant al
spiritualitatii bucovinene - de la Liceul de muzica, impreuna cu instructorul-profesor
nu au putut participa, pe de o parte fiindca nici Consiliul judetean nu s-a implicat
cu nimic, nici Inspectoratul gcolar judetean nu si-a dat avizul. Profesorii participanti,
Marta Timofeeiov de la Inspectorat gi Sofia Mracica de la Liceul economic au fost
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silite sa-si ia...concediu fara plata. in schimb, delegatia regiunii Cernauti a raspuns
invitatiei cu toata seriozitatea unor oameni care se respecta, aducand o echipa
numeroasa de universitari (fata de numai doi de la Universitatea din Suceava, din
care doar unul cu preocupari in domeniul istoriei Bucovinei). Ucrainenii au venit cu
doua autocare si cateva masini mici - cu specialigti, cu un grup numeros de artisti
de la Teatrul Muzical-Dramatic "Olga Kobilanska" gi de la Teatrul Studio "Holos" din
Cernauti, precum si doua filme, inchinate Bucovinei, dupa conceptia sovieto-
ucraineana. Faptul acesta arata ca in cazul nostru, de la vorbe la tapte exista un
drum ca de la cer la pamant si ca vorbele patriotarde ale politicienilor sunt doar
pentru amagit naivii in preajma alegerilor.

Delegatia noastra a cuprins: doi invitafi de la Universitate, un etnograf de la
Muzeul Bucovinei, doua profesoare de liceu, un reprezentant al lipovenilor gi un alt
trimis al Muzeului Bucovinei cu o tema Arta romaneasca din Bucovina, care nu-i
era in specialitate si pentru care i s-a dat, pentru proiectie, o caseta care nu s-a
putut folosi, fiind total uzata.

Asa cum a fost conceput de catre organizatori, simpozionul a avut
urmatoarea structura. in deschiderea lucrarilor, tema Descoperirea Bucovinei sau
cautarea unui partener de dialog din Europa Centrala a fost abordata de Krzysztof
Czeyewski, directorul Fundatiei Pogranicze. El a salutat prezenta delegatilor de
varste si etnii diferite, fie bucovineni prin obérsie, fie ocameni obligati sa-si
paraseasca vatra stramosgeasca; relevand necesitatea gasirii unui limbaj comun,
pentru a putea depasi orice stare tensionala sau generatoare de conflicte, vorbitorul
a prezentat Bucovina ca un model! istoric, in care s-au pastrat individualitatile
nationale, lingvistice, confesionale, ca si amprenta stilurilor arhitectonice diferite din
Cernauti; el i-a chemat pe participanti la unirea eforturilor pentru propagarea
tolerantei, intelegerii, convietuirii armonioase, condamnand nationalismul ca o
expresie a neputintei si inapoierii, a primitivismului.

A urmat un prim grupaj de comunicari protocolare, reunite sub titlul
BUCOVINA ANULUI 1996, in cadrul caruia au luat cuvantul Anatolij Kruglaszow
(Cernauti) despre Bucovina ucraineana si traditiile ei multiculturale astazi. Autorul,
vicepresedinte al guvernatorului regiunii Cernauti, s-a referit la "rezolvarea"
problemei in statul multinational Ucraina, in care, dupa aprecierea sa, sunt 70%
ucraineni, 10% romani si 9% moldoveni, 1% rusi, 1,7% evrei, 0,5% polonezi etc.
Vorbitorul. citeaza publicatile romanesti "Zorile Bucovinei", "Concordia", "Plai
romanesc", "Arcasul" etc, precum si diversele societéti culturale ale romanilor. Au
urmat comunicarile: Universitatea din Suceava (prof.univ.dr. Mihai
lacobescu,Suceava), Educatia minoritatilor nationale in Ucraina (Petro Hasiuk,
Cernauti), Educatia minoritatilor nationale in Romania (Marta Timofeeiov, Suceava)
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si Universitatea din Cerndufi (Jurij Makar, Cernautj).

in seara primei zile, delegatia ucraineanad ne-a prezentat - sub egida
Fundatiei Pogranicze - doua filme artistice; primul, Urmele inaintagilor, din viata
hutulilor, in care sunt surprinse aspecte din viata, datinile i lupta cu asprimile
carpatine ale acestora, intr-un stil modern. in cel de-al doilea film ni se prezinta un
sat ucrainean de pe Ceremus, din perioada interbelica, prilej de-a infiera
“bestialitatea" jandarmilor roméani, care maltrateaza, fara nici un motiv, populatia;
apoi vine armata sovietica "eliberatoare" i oamenii ii primesc cu flori pe ostasi: "si
cum ati putut voi trai 20 de ani sub cizma romanilor?" il intreaba un rus pe un
satean - rusul "eliberator" casatorindu-se cu fata popii din sat. lata deci o "mostra"
de educatie facuta de noul stat independent in problema convietuirii armonioase,
tolerante, creative - dupa model stalinist, pe baza metodei realismului socialist.

in ziua a doua, sub genericu FAPT SI ETOS ALE BUCOVINEI!
MULTICULTURALE s-au prezentat comunicarile: Arta consensului sau despre
cultura politicd d Bucovinei, de catre prof. dr. Emmanuel Turczynski, de la
Miinchen; autorul s-a referit la stadiul actual al cercetarilor despre Bucovina - cu
referiri concrete la istorigrafia din Polonia (pe care a apreciat-o ca fiind printre cele
mai bogate si cu realizari de mare prestigiu), Romania (in care, intre altele a elogiat
i citat de mai multe ori lucrarea Din istoria Bucovinei, vol. |, 1774-1862), Ucraina,
Germania, Austria, Israel etc. Autorul a incercat apoi sa raspunda catorva intrebari
speciale: cum si cand s-a realizat un consens si o cultura politica in Bucovina,
momentul aparitiei unei ideologii i conceptii politice specifice, calitatile, ordinea
administratiei habsburgice, factorii esentiali care au generat acel "homo
bucovinensis" - in{elegerea, bunatatea crestineasca, harnicia oamenilor si
indeosebi buna administrafie, legea austriaca, ordinea statald. Autorul a respins
teza germanizarii populatiei din Bucovina, argumentand ca aici a fost vorba de o
"modernizare". Dupa ce Bucovina a intrat sub administratia romana, apoi sovietica,
populatia de aici n-a mai gasit acea "ordine statald superioara" si totul s-a
"prabusgit”, oamenii nu au mai avut respectul pentru stat si lege. Acelasi autor a
prezentat gi comunicarea d-lui Erich Beck, din Rickenbach-Huetten, "Pete albe" in
cercetarile asupra Bucovinei, Beck, posesorul celei mai mari biblioteci (devenite de
curand publica) si al celei mai compiete bibliografii despre Bucovina, s-a referit la
faptul ca este necesar ca istoriografia referitoare la Bucovina sa abordeze mai ales
cercetdrile in domeniile sociologic, economic, organizarea si perfectionarea
administratiei, sistemul fiscal, Fondul religionar-ortodox, evolufia confesiunilor si
agezarilor intr-o maniera noua, multidisciplinara. in lucrare s-au facut referiri si la
progresele economice realizate in Bucovina sub austrieci, modul in care taranii au
ajuns buni gospodari; n-au fost neglijate nici politica impozitelor, sistemul de
invatdmant - subliniidu-se ideea ca in imperiul habsburgic cel mai inalt nivel de
salarizare il aveau slujitorii scolii.

Josetf Buszco, din Cracovia, s-a referit in comunicarea sa la Modificari social-
nationale in Bucovina in perioada 1876-1914, in care, printre altele, a evidentiat:
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aspecte ale activitatilor Dietei, in care romanii, de pilda, actionau intr-o maniera
proprie, considerandu-se singurii autohtoni si impunand limba romana alaturi de
cea oficiala, germana; dar, cu timpul, s-a impus §i ucraineana; evreii - releva
autorul - s-au remarcat mai ales in viata financiara si comerciala; ucrainenii erau.
mai ales zilieri agricoli, fara sa aiba la inceput o constiinta nationala. Evreii - dupa
cercetarile lui Buszko - erau in Bucovina fie oameni extrem de saraci, fie foarte
bogati; unii evrei s-au infiltrat de timpuriu in aparatul juridic, ali in cel
functionaresc, tofi, insd, veneau n numar mare din Galifia. Germanii s-au
concentrat, mai ales, In zonele miniere si industriale, orasenesti, dar au fost si
lucratori agricoli si crescatori de animale foarte buni. Erau in Bucovina, in aceasta
etapd, si circa 600 de tigani, buni mestesugari, care sub raport national se
socoteau "romani".

Serhij Osadczuk, din Munchen, in comunicarea Comunitatea bucovineana
pdnd la 1914 - conflicte de interese sau conviefuire in buna vecinatate s-a referit
la 0 suma de probleme: comportamentul comunitatilor interetnice si confesionale,
toleranta, mijloacele de realizare etc. in mod concret, autorul a analizat integrare -
culturala prin intermediul societatilor "Arcagul", rolul acestor societati in promovare =
ideilor de progres, locul si rolul organizatiilor profesionale, culturale. Autorui
enumera apoi fapte si date cunoscute privind infiinfarea societatilor culturale, ae
corurilor etc. El releva ca statul austriac ii proteja pe nemti si ei nu s-au simy’
niciodata amenin{ati de alte etnii; de aceea, prima asociatie germana in Bucovina
avea un caracter administrativ si nu national; insa in 1861 s-a creat "Sala 3¢
lecturd germand" care isi propunea stimularea si dezvoltarea culturii germare.
Aparitia Universitatii din Cernduti in 1875 s-a reflectat benefic in viata spirituala
prin atragerea unor personalitati din alte centre ale imperiului, prin antrenarsa
studentilor in societati academice. in 1882 s-a creat prima organizatie sionista
"Zefiria", iar in 1889 cea de-a doua - "Hebronia". Diversitatea societatilor etnice
academice, iegaturile acestora cu profesorii din diferite centre ale imperiului au
creat un cadru favorabil pentru stimularea vietii spirituale, pentru un larg consens
si 0 mare diversitate de opinii. in ultimul sfert de veac al existentei imperiului
habsburgic au aparul gi partide politice pe criterii etnice, legate fie de Bucuresti, in
cazul romanilor, fie de Cracovia in cel al polonezilor. Liberalismul austriac si-a
pierdut cu timput! locul si rolul sau, fiindca fiecare etnie s-a afirmat printr-o activitate
proprie, contrara intereselor imperiului. Chiar si germanii, in aceste conditii, si-au
creat "Asociatia germanilor crestini’, avand ca tel apararea intereselor economice
si politice ale nemtilor din Bucovina. Se poate spune insa ca nici un grup etnic nu
si-a creat o asociafie politicd strict inchisa, ci fiecare se straduia sa se ridice
deasupra.intereselor inguste, pentru a asigura o conviefuire armonioasa, reciproc
avantajoasa, bazata pe un anumit simt al tolerantei si intelegerii reciproce.

Igor Zaloba, Cernauti, s-a referit in comunicarea sa la Caile comerciale din
Bucovina in perioada stapanirii austriece (1775-1918). Fiind asezata pe o artera
comerciala de tranzit international, intr-o zona care lega Estul de Centrul si Apusul
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Europei, Bucovina s-a bucurat din partea administratiei habsburgice de o anumita
atentie Tn ceea ce priveste construirea si modernizarea cailor de comunicatie,
diversificarea si inmulfirea acestora - autorul citind exemple concrete privitoare la
acest domeniu. in eseul sau, intitulat Bucovina multinationald - probleme ale
convietuirii, lectorul univ. Aurel Buzincu de la Universitatea din Suceava s-a referit
nu atat la situatia din Bucovina istorica din trecut, cat mai ales la problematica
convietuirii multinationale, care la nivelul camenilor simpli, obignuii, nu a ridicat si
nu ridica probleme; ea genereaza stari tensionale de indata ce oamenii simpli sunt
manevrati si dirijati de oamenii politici sau sunt lipsiti de cele mai elementare
drepturi si libertdfi de catre o administratie sau alta. Virtuile convietuirii armonioase
si toleranta depind de modul in care sunt asigurate trebuintele firesti ale viefii
materiale si spirituale. Condamna nationalismul sovin ca arma politica a unor lideri
de partide si grupuri etnice. Intelectualii nu trebuie sa se lase angrenati in slujba
politicienilor,

Kazimier Feleszko, din Munchen, prin comunicarea Despre legenda prozei
bucovinene a staruit asupra interferentelor lingvistice intre diverse variante locale
si asupra faptului ca acest proces nu poate fi depistat si in cadrul limbilor oficiale;
intre graiurile locale din Bucovina -a argumentat autorul- se pierde parca granita
care poate fi surprinsa clar intre limbile oficiale; el a exemplificat aceste concluzii
prin tipuri de reactie si competenie de comunicare, ca o atitudine faia de
interferente. Dupa opinia sa, Bucovina este un unicat paralingvistic; el a staruit
asupra faptului ca, sub raport lingvistic, "intregul areal Carpatic prezinta un un
fenomen lingvistic foarte complex gi original®, exprimand tocmai aceasta convietuire
multietnica si muitilingvistica. Apoi, sustine Feleszko,in Bucovina a existat o
solidaritate sociala, care a dominat aspectul national, interesul fata de nationalitate
acuzandu-se, adesea, in fata celui social-economic si cultural.

Alexandr Massan din Cernaufi, in comunicarea sa Cerndutii intre culturi,
epoci si civilizafii admite ca orasul este mentionat Tntai sub domnul Alexandru cel
Bun, dar vorbeste de o "anexare" a targului Cernauti la Moldova. Preocupat sa
justifice prezenta zonei dintre Prut gi Nistru la Ucraina de astazi, autorul cauta in
cronicile si lucrarile roméanesti "cu lumanarea" toate referiniele la prezenta
populatiilor alogene, in general, si slave, in special; Dimitrie Cantemir - sustine
Massan - scrie undeva ca locuitorii Cernautiului nu vorbeau numai "ruteneste, ci
si poloneste”; el spune ca "Mahala" de la periferia Cernautiului are, intr-adevar un
nume romanesc, ca Sadagura a fost infiintata de evrei, ca rcmanii si tiganii au
colonizat Bucovina, fiind urmati in acest proces de colonizare de armeni, evrei si
polonezi.

Cum la simpozion aproape jumatate din cei prezenti vorbesc limba
ucraineana, in continuare, Jurij Andruchowycz, din Ivan-Franco, ca si Nadia Babicz,
din Cernauti, Tsi prezinta lucrarile in ucraineana, vorbind despre Carpatologia
cosmopoliticd sau invafatura despre spatiul etno-bio-cosmologic si, respectiv,
despre Valori estetice si etice ale credinfelor bucovinene rasfrante in fraz4, al caror
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text nu se mai traduce.

Ziua de 25 aprilie debuteaza cu lucrarea mea despre /storia romaneasca a
Bucovinei, in care incerc sa explic dificultdtile ce stau in calea abordarii realiste,
obiective, complexe si veridice a trecutului Bucovinei, in cadrul celor trei directii -
ale istoriografiei germane, in general, si a Institutului de la Augsburg, n special, ale
Centrului de studii de la Cernauti, ambele ignorand cui si cum a apartinut acest
teritoriu nainte de a fi ocupat si apoi anexat Imperiului Habsburgic, pe de o parte
si a istoriografiei romanesti, care singura incearca sa apere adevarul despre
trecutul Bucovinei tocmai pentru a fi inteles mai bine prezentul si formulat mai cu
dreptate imperativul viitorului - ale lumii contemporane; nu ma apuc sa explic apoi
decat geneza si imprejurarile utilizarii nofiunii de BUCOVINA si asupra-mi se
dezlanjuie o avalanga de intrebari, findca ancorarea temei in realitatea istorica
propriu-zisa supara pe cei mai multi dintre participaniii care au venit aici sa
preamareasca un "model istoric" pentru ziua de maine, ignorand trecutu! Bucovinei
de ieri si nici voind sa impieteze cu ceva nedreptatile de astazi, adica efectele
persistente ale Pactului Ribbentrop-Molotov. Printre primii care iau cuvantul se
remarca E. Turczynski: el lauda preocuparea mea pentru “trecutul Bucovinei”, dar
subliniaza ca datoria istoricului este sa se ocupe, cu precadere, de viitor: "eu ma
uit numai in viitor sa pot vedea ce poate alege o generatie din trecut"; respinge
aprecierea mea ca, in Bucovina, politica demografica habsburgica ar fi dus la
crearea unui "conglomerat etnic", sus{inand ca aici au coexistat si convietuit "uniuni
nationale" pe care Curtea din Viena le-a pus in contact cu clvilizafia Europei
Centrale si Occidentale. Respingand criticile aduse istoriografiei germane si
austriece, cum ca s-ar preocupa numai de sublinierea efectelor pozitive ale
civilizatiei si culturii germane asupra acestei zone, el releva ca "noi traim intr-o
societate europeana si ne-am bucura daca ea ar functiona ca in Bucovina din
timpul stapanirii habsburgice"; ne doare si pe noi ca nici in cazul Poloniei, nici al
Germaniei, frontierele nu se pot modifica decat cu un potop de sange, insa noi
trebuie sa facem asa fel incat sa evitdm orice varsare de sange; exista posibilitati
pasnice de rezolvare a nedreptatilor de ieri, asa cum a demonstrat si cazul
rezolvarii unificarii celor doua Germanii. Vorbitorul citeaza proverbul englez: "Nu
plange pentru laptele varsat!". Prin urmare, deviza sa este sa nu pierzi timp pentru
lucrurile din trecut, ci sa slujesti viitorul! Tn legatura cu intaietatea romanilor in
Bucovina, Turczynsky releva ca, in amintirile sale, Kidner aratd c3 inaintea
romanilor, in Bucovina traiau evreii; ba, intr-un film recent, din strainatate, se arata
ca in Bucovina evreii formau 90% din populatie. De aceea, in incheierea cuvantului
sau, Turczynski declara: "sa ne concentrdam asupra viitorului! S4 nu vedem in
Bucovina de ieri decat un model pentru Europa de maine!".

Al. Massan din Cernauti releva ca "apartenenta Bucovinei la Moldova"
trebuie rediscutata; este de acord ca in 1992 nu se puteau sarbatori 600 de ani de
atestare documentara a Bucovinei, cum s-a propus in Ucraina, de céatre unii;
problema necesita inca sa fie studiata. Dar faptul ca despre apelativul “bucovina®

546

https://biblioteca-digitala.ro / https://codrulcosminului.usv.ro



se vorbeste in documente inca de la 1392 dovedeste ca in Moldova erau toponime
slavone si deja in 1412, la 15 mai, numele de Bucovina apare intr-o intelegere
dintre regele Poloniei si Sigismund, regele Ungariei; apoi acest toponim este intalnit
tot mai frecvent. Toti polonezii stiu ca lan Albert, regele lor, a fost infrant in
Bucovina, la Codrul Cosminului. in toate cronicile se foloseste si cuvantul Bucovina
- "Tara Fagilor"; padurile au fost defrisate, dar toponimele au ramas. Seeger o
intalnegte frecvent, ca o numire specifica, deseori folositd in zona. Ca aceasta
denumire au dat-o localnicii slavoni nu mai poate fi contestat. Daca altii erau
inaintea populatiei slave, dadeau ei denumiri acestei zone. E clarl Nu? Fara
indoiala si romanii erau in Bucovina. Dar Miron Costin, de pilda, spune Massan,
constata ca Hotin, Soroca, jumatate din Suceava si lasi erau locuite de slavoni gi
cine il poate contrazice pe Costin? Tot din cronici aflam ca starostele de Hotjn avea
proprietati In zona gi stia sigur compozifia etnica a zonei. Apoi, remarca Massan,
limba moldoveneasca contine si ucrainisme. Din cronica lui Dlugosz se
subantelege acest lucru limpede. Apoi nume ca Baia, Suceava sunt toponime
romanesti? Dupa cat stie el, chiar romanii nu pun |a Tndoiala faptul ca numele
Sucevei este slavon! Ar trebui, deci, conchide Massan, sa ne asezam la aceeasi
masa, romani si ucraineni, si sa cercetam impreuna istoria Bucovinei.

Jurij Makar, de la aceeasi Universitate din Cernaut, considera ca astfel de
prilejuri sunt bune ocazii pentru discutarea si clarificarea unor probleme
controversate. Apreciaza lucrarea d-lui lacobescu ca si voluminoasa lui carte
despre Bucovina, dar unele chestiuni trebuie rediscutate. Se considera un istoric
al contemporaneitatii, al viitorului, mai ales, si nu al trecutului. O regiune
multinationald ca Bucovina trebuie "ajutata" permanent pentru ca muiti-etniile de
aici sa ajunga la o convietuire cat mai armonioasa si toleranta. Este drept ca
granitele nu corespund intotdeauna cu frontierele etnico-istorice, dar datoria
istoricilor este sa se preocupe de ceea ce apropie popoarele si etniile dintr-o zona
sau alta; faptele si statisticile pot fi mereu combatute si falsificate. Istoricii romani
spun si scriu ca rutenii de azi sunt romani ucrainizati, dar cum o pot dovedi? Pana
ce vor putea sa faca dovada acestei opinii, sa ne agezam la masa impreuna si sa
cautam numai ceea ce ne apropie.

Josif Burg, din Cernauti, incepe printr-o gluma: Bucovina este "evreiasca",
fiindca astazi aproape toti locuitorii din Cernauti se ocupa cu bignita. Sustine si el,
ca si d-l Turczynski, ideea ca termenul de "conglomerat” dat populatiei de aici ar
putea fi inlocuit cu acela de "uniune de comunitafi etnice", daca vom avea
rabdarea sa ascultam melodii evreiesti din Bucovina, vom intalni in ele, in cuvinte
si in melos, influente ale hutulilor, romanilor, ucrainenilor, polonezilor; astfel, una
dintre cele mai frumoase rugaciuni evreiesti din Bucovina foloseste o melodie
hutuld. Vorbitorul citeaza cétiva reprezentanti ai literaturii evreiesti bucovinene,
intre care si Paul Celan. in ceea ce priveste progresul economico-financiar al
Bucovinei, vorbitorul este de parere ca si evreii si-au adus o importanta contributie.
Este de parere ca nu trebuie sa ne mai intrebam a cui a fost Bucovina; aici au trait
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bucovineni gi traiesc bucovineni - asta este destul pentru generatiile de azi si de
maine. De ce sa ne mai intrebam cine au fost bucovinenii? Nu este nevoie!

Josef Buszko, din Cracovia, reia ideea ca in Bucovina e vorba de un
conglomerat de popoare, spunand ca nu e vorba numai de doua popoare, romani
si ucraineni care se lupta pentru suprematie, ci de sase-gapte popoare care au
convietuit si s-au stimat reciproc.

Kazimier Feleszko, din Minchen, declara ca ziua de azi este o zi deosebit3,
a dezbaterilor, gratie referatului acestui roméan din Suceava. El relateazé ca este
originar din Bucovina, dar, in conditile tragediei staliniste, grupa sa de la
Universitatea din Cernauti s-a refugiat in Polonia. Ce ne-a ramas nouad, fostilor
bucovineni, se intreaba vorbitorul: prietenia, care ne-a insotit pretutindenea,
respectul fata de aproapele nostru,fie el roman, ucrainean, evreu, polonez,armean
sau slovac. Ce s-a intamplat in Bucovina - zice Feleszko - este o parte din tragedia
care a cuprins o zona mai larga; aici granitele au fost mobile, numai sufletul
oamenilor a ramas peste vitregia vremurilor. De aceea, sustine Feleszke, trebuie
sa gasim impreuna limbajul, mijloacele, caile pentru o conlucrare armonioasa,
pentru binele care ramane vesnic dupa noi. Aceasta este convingerea pe care o
slujesc de cand mi-am parasit vatra strabuna, Bucovina.

Nadia Babicz, din Cernauti, filolog, considera ca orice cuvant are o0 mare
insemnatate; in cazul Bucovinei trebuie sa gasim o istorie comuna, care sa
indemne la armonie, intelegere, toleranta.

Sub aceeasi evidenta preocupare a unui dialog constructiv am incercat sa
dau raspunsul la uneie observatii asupra referatului meu. Notiunea de Das Volker-
Konglomerat, ca rezultat al politicii imperiale de colonizare gi stimulare a imigrarilor
in Bucovina apartine chiar unui istoric german, W. Messner. Mi se pare insa ciudat
sa vorbim atatea zile despre Bucovina fara sa pomenim macar faptul ca aceasta
Zona ocupatd in 1774 si anexata in 1775 de catre Austria, a facut parte integranta
din statul Moldova timp de 416 ani, apoi 144 de ani a stat sub habsburgi, circa 25
de ani a revenit la statul roman, dupa care iarasi a fost anexata pentru 48 de ani
la U.R.S.S.si de 5 ani se afla in granitele Ucrainei. Cum am putea sa abordam
istoria acestei zone fara a aminti fizionomia ei la 1774, cand avea o populatie in
majoritatea ei covarsitoare romaneasca, apoi la recensamantul din 1910, facut de
austrieci, romanii reprezentau doar 34,4, iar restul il formau alogenii colonizati sau
imigranti in timpul stapanirii habsburgice, pentru ca azi, in partea anexata de
sovietici gi preluata de ucraineni, sa aflam din statisticile lor ca mai sunt 10%
romani si 9% moldoveni. De la cine poate afla Europa de astazi, daca nu de la noi,
cei ce ne preocupam de Bucovina, despre calvarul acestei zone in epoca stalinist3,
despre expulzarile si exterminarile sistematice, despre masivele deportari din
Bucovina, despre transferul si transplantul demografic de elemente alogene din
interiorul imperiului sovietic Tn aceasta zona. Voind sa justifice realitatile cumplite
de astazi, oficialii de la Cernauti adopta acelasi limbaj comun despre "romani” si
“moldoveni", vorbesc despre rezolvarea problemei nationale, dar il rog pe domnuil
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Anatolij Kruglaszow, viceguvernantul Cerndutiului, sa ne relateze aici si despre
faptul ca in nordul Bucovinei a fost difuzata si raspandita, cu recomandarea de-a
fi consideratd drept "manual de istorie", cartea lui Arcadii Jukowski, Istoria
Bucovinei, in doua volume si tiparita in zece mii de exemplare, in 1991 si 1994, in
care se scrie nu numai ca intreaga Bucovina este "vatra formarii" civilizatiei
ucrainene, dar ca intreg teritoriul dintre Carpati si Nistru a fost locuit din vechime
de catre ucraineni si colonizat de romanii veniti aici din Maramures gi Transilavania.
Domnul Turczynski, pe care il consider cel mai prestigios dintre istoricii prezenti
aici, la Sejny, fara a supara prin aceasta pe nici unul dintre ceilalti participanti, imi
reproga, intr-o pauza, faptul c3, si in lucrarea mea, Din istoria Bucovinei, (aparuta
in 1993 la Editura Academiei) ma situez pe o anumita pozitie "nationalista", dar as
dori sa-l intreb: domnia sa nu s-ar situa pe o pozitie similara, daca in locul unui
teritoriu german, R.D.G. - rusii le-ar fi oferit dupa 50 de ani de ocupatie, un mozaic
etnic cum a ajuns cel putin nordul Bucovinei si R.D.G. nu s-ar mai fi putut uni cu
R.F.G.? Colegilor de la Cernauti le este ugor sa ne propuna sa ne agezam la masa
de lucru Tmpreuna, dar sa admitem un fapt savarsit prin fora si amenintare cu
forta, ca si partea ce le convine din ceea ce se scrie sau s-a scris despre Bucovina
pentru justificarea politicii staliniste? Simpla prezenta a unor toponime de origine
slavona (si nu ucraineanad), provenind din utilizarea timp de aproape 4-5 veacuri a
limbii slavone ca limba liturgica si de cancelarie nu poate fi un argument pentru
contestarea caracterului covarsitor romanesc al populatiei Moldovei. insemnarile
calatorilor straini, toate catagrafiile medievale, ca si ultimul recensamant demografic
efectuat chiar in timpul stapanirii rusesti din anii 1772-1773 releva indubitabil ca
romanii erau autohtonii acestui teritoriu.

Sub acelasi titlu, BUCOVINA POPOARELOR Sl RELIGIILOR au mai
prezentat comunicari: Veniamin Ciobanu (lasi), despre caracterul romanesc al
Bucovinei si imprejurarile interne si internationale ale raptului din 1774, Mariana
Margineanu (Muzeul Bucovinei, Suceava) despre elemente definitorii ale etnografiei
bucovinene, Grigore Bostan (profesor la Universitatea din Cernauti) despre
Literatura romaneasca in Bucovina si legaturile ei cu literatura altor popoare;
autorul a prezentat Bucovina, sub raport spiritual, ca o zona cu arhetipuri
traditionale romanesti si, totodata, de convergantd multietnica; el a relevat, intre
altele, ca in urma cu 120 de ani, savantul Bogdan Petriceicu Hasdeu atragea
atentia asupra influentelor ucrainene si polone in folclorul romanzsc din Bucovina.
fn 1930,intr-0 lucrare de doctorat, Petru Caraman stabilea unele corespondente
intre romani si sloveni in Bucovina, scriind douad monografii despre Folclorul regiunii
Carpato-Nistriene cu exemple de interferente ucraineano-polone asupra foiclorului
romanesc bucovinean. in continuare, Bostan releva pe larg o impresionanta pleiada
de scriitori gi poeti bucovineni, circa 60 la numar, astazi. Tot pe aceeasi linie, Borys
Bunczuk, din Cernautj, prezinta lucrarea Literatura ucraineand a Bucovinei, iar Jurij
Makar si Oleksandr Dobrzanskij, din Cernauti, se referd la Legaturi polono-
ucrainene in Bucovina; sunt punctate mai ales legaturile polono-ucrainene din a
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doua jumatate a veacului al XIX-lea, autorul relevand ajutorul acordat de catre
polonezi ucrainenilor in cadrul Dietei Bucovinei sau in alegerile parlamentare
imperiale; se subliniaza ideea ca ucrainenii au reusit sa trimita primii deputati in
Dieta Bucovinei numai gratie ajutorului polonez, ceea ce, de fapt, concorda si cu
concluziile carii lui Arkadie Jukowski. Fortand insa lucrurile si parasind terenul
realitatilor istorice propriu-zise, autorul conchide ca relatiile polono-ucrainene au
fost de atunci si pana astazi un "model de colaborare”.

in continuare, Wiadyslaw Strutynski, din Cernauti, s-a referit la Polonezii
Bucovinei, iar Jan Bujak, din Cracovia, la Biserica romano-catolica in Bucovina.
Bujak Tsi incepe comunicarea cu o afirmatie foarte sententioasa; nu este meritul
nici al habsburgilor, nici al romanilor sau ucrainenilor, ¢i numai al lui Dumnezeu ca
aici s-a creat si pastrat o extraordinara toleranta. Autorul evoca Tmprejurarile in
care Biserica catolica din Cracovia a obtinut de la Alexandru cel Bun acceptul
pentru infiintarea unei episcopii catolice, care recent a sarbatorit, la Siret, implinirea
a 600 de ani de la fundare. Concluzia si insistenta autorului se fixeaza in jurul
axului ca, Tn Bucovinag, Biserica catolica a fost prezenta cu mult inainte de venirea
austriecilor, dar dupa 1775 aceasta importanta institutie functioneaza in mod
neintrerupt pana in 1944. Subliniazd indeosebi rolul cultural al catolicilor
bucovineni, care, sustine autorul, le cereau credinciogilor sa-si faca rugaciunile in
romanesgte. Odata cu venirea bolsevicilor, dupa 1940, Biserica catolica a fost
treptat-treptat lichidata.

Un alt vorbitor, Martin Pollack, din Viena, in comunicarea sa Bucovinenii
evrei gi evreii galifieni se refera indeosebi la comunitatile evreiesti din Bucovina si
conchide ca lumea de aici a inceput sa fie cunoscuta si elogiatd dupa ce a fost
distrus modelul creat de austrieci; facand elogiul limbii si culturii germane, vorbitoru!
insistd@ asupra unui aforism: "poti sa inveti ce vrei; daca nu stii limba germané
nimeni nu te va socoti om cult, erudit!”.

Andrzej Bohosiewicz, din Cracovia, abordeaza tema Armenii polonezi in
Bucovina. intre altele, el spune ¢3, cercetand izvoare rusesti, ucrainene gi din alte
surse, constata ca au existat trei valuri principale de armeni: primul val de armeni
vine aici prin secolul XI, cand armenii au fost invitati de principii Kievului; cet mai
multi dintre armenii initiali erau din oragul Any, care, cazand, marca si prabusirea
statului suveran armean. Armenii din primul val s-au stabilit pe malul Marii Negre
si de aici au Tnaintat spre divesre centre, pana la Camenita. Cel de-a! dolea val
armean vine in sec.XllI-XIV, fiind provocat de cuceririle lui Tamerlan; Cazimir cel
Mare al Poloniei le-a acordat importante privilegii in interiorul statului sau. Al treilea
val l-au constituit armenii din Orientul indepartat. Armenii veniti in Bucovina au
facut parte integranta din cel de-al doilea val al imigrantilor din veacurile XIHI-XIV.

Simeon Timofeeiov, din Suceava, si Zoja Jaroszewicz-Piereslawcew, din
Olsztyn, s-au referit la Unele aspecte ale istoriei stiligtilor din Bucovina, iar Crazyna
Kobrzeniecka-Sikorska din Olsztyn la personalitatea lui Ignacy Wysoczanski -
arhiepiscop in ierarhia Bisericii Albe.
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Sub titlul BUCOVINA-TARA OAMENILOR S! A CARTILOR, au mai fost
grupate comunicarile: Literatura de limbd germana in Bucovina (Petro Rychlo,
Cernauti), Cerndufi - centru de culturd in limba idis (Josif Burg, Cernauti),
Mostenirea bucovineana in opera Ilui Gregor von Rezzori (Katarzyna Jastal,
Cracovia), Locul gi cuvantul in poezia lui Paul Celan (Jakub Ekier, Vargovia) si Paul
Celan in cdutarea absolutului (Adrian Dinu Rachieru, Timisoara - lucrarea
prezentatd de translatoarea grupului nostru, de la Suceava, profesoara Sofia
Mracica, sufletul si initiatorul pregatirilor concrete pentru deplasarea noastra in
Polonia, pentru care noi, toti, ii suntem profund indatorati. Si mai retinem ca si
membrii ambasadei romane de la Varsovia ne-au ajutat permanent in asigurarea
traducerilor necesare din timpul seminarului).

v

Sa recunoastem, in final, ca seminarul a fost extrem de util pentru a lua
"pulsul" celor prezenti din alte centre ale statelor vecine despre modul cum
abordeaza si trateaza problema Bucovinei ar fi prea putin spus. De ce? Numai
schimbul de opinii, cunogtintele stabilite, legaturile deja realizate cu unii specialisti
in istoria Bucovinei, ca si carile aparute in aceste tari despre Bucovina - cari pe
care am si inceput sa le primim unii dintre noi - constituie un bilant inestimabil, ale
carei efecte sunt inca greu de apreciat. inca mai muit decat atata: Fundatia
Pogranicze ne-a acordat deja, noua, sucevenilor, doua burse pentru scoala pe care
o conduce gi patroneaza, finan{ata de Consiliul Europei: au plecat deja la aceste
cursuri de vara asistenta Harieta-Luminita Mareci, de la Universitatea "Stefan cel
Mare" si Violeta Marianciuc de la Muzeul Bucovinei din Suceava. Sub egida
Fundatiei Pogranicze s-a constituit i un comitet international condus de prof. dr.
E. Turczynski, din Munchen, pentru elaborarea unei enciclopedii a personalitatilor
din Bucovina - comitet din care face parte gi un profesor de la Universitatea din
Suceava - alaturi de un istoric ucrainean si altul polonez.

lata, agadar, cateva motive care ne indeamna sd mentinem legatura cu
Fundatia Pogranicze si sa incercam un fapt temerar; acela de-a milita si persevera
ca adevarul despre Bucovina sa poata razbate sa poata gasi ecou si partizani in
randurile celor ce abordeaza istoria Bucovinei.

Mihai lacobescu
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